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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

(Autorizzazione alla ratifica)

1. Il Presidente della Repubblica ¢ auto-
rizzato a ratificare I’Accordo tra il Governo
della Repubblica italiana e la Commissione
europea sulla sede del Centro di controllo
Galileo in Italia, con Allegati, fatto a Roma il
19 novembre 2019 e a Bruxelles il 28 novem-
bre 2019, di seguito denominato « Accordo ».

Art. 2.

(Ordine di esecuzione)

1. Piena ed intera esecuzione ¢& data
all’Accordo, a decorrere dalla data della
sua entrata in vigore, in conformita a quanto
disposto dall’articolo 20 dell’Accordo stesso.

Art. 3.
(Responsabilita)

1. I rapporti sorti in base all’Accordo tra
lo Stato e I'Ente ospitante di cui all’articolo
1, paragrafo 3, dell’Accordo, ivi inclusi le
responsabilita dell’'Ente ospitante di cui agli
articoli 4 e 5 dell’Accordo e I'impegno del-
I'Ente ospitante a fornire la sede del Centro
di controllo Galileo per l'intera durata del-
I’Accordo, sono regolati da apposita con-
venzione stipulata tra il Ministero delle
infrastrutture e della mobilita sostenibili e
I'Ente ospitante.

2. Agli oneri eventualmente derivanti da
responsabilita attribuibili allo Stato ita-
liano ai sensi dell’Accordo si provvede me-
diante apposito provvedimento legislativo.

Art. 4.

(Entrata in vigore)

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pub-
blicazione nella Gazzetta Ufficiale.
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ACCORDO
TRA
fl. GOVERNO GELLA REPUBBLICA [TALIANA
E

LA COMMISSIONE EURQPEA

SULLA

SEDE DEL CENTRC DI CONTROLLG GALILEO IN ITALIA
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1 Governo della Repubiblica ftaliana {lo “Stato ospitanta”) e

La Commissione gyropes iz “Commisstone)

Visto it Trattato sul funzonamento delf'Unione europes, in particolare il Pratocollo n. 7 sui
Frivilegl e le immunitd dell'Unione europea {di seguite il “Protocolio”}, allegato al Trattato
sull'Unfone europes, al Tyatiate sul funzionamento dall'Unfone europea ed al Trattato

fstitutivo della Comunith europea dell'anergla atomica,

Viste il Regolamento {UE)} n, 1285/2013 del Parlamento europeo e del Consiglio deil’il
dicembre 2013 relative all’attuazione e al'esercizio dei sisteri europei di radionavigazione
via sateflite e che abroga i regolamento (CE} n. 876/2002 del Consigho & 1l Regolamento {CE)
n. $83/3008 del Psrlamento europen o del Conslglio (di sequito it “Regolamento GNSS™H,

Visto 1| Regolamente {UE) n, 912/2010 del Paramento europeo & del Consiglio de] 22
settembre 2040 che istituisce PAganzia del GNSS europeo, che abroga il Regolamenta (GE) n.
182172004 del Consiglio sulle strutture il gestiona del progratami eurepei di radionavigatione
via satellite e modikca | Regolamento {CE} n. 8832008 de} Parlamento suropeo & def

Lonsiglio?,

Vista 15 Decisione ol esecuzione (EU) 2016/41% della Commissione del 18 marzo 2018, che
fissa Is sede dell'Infrastruttura terrastre del sisternd nato nel quadro def programma Galfleo,
prevede le misure necessarle a garantirne ¥ funzionaments ¢ abropa o Decislone di

esecuzione 2012/117/UE (di segulto ta “Detisions di esecuziane”),

1QUS L 347, 20.12,2013, p.k
2 QR L 276, 20.10.2010, pud 1
T QI L, H4, 19.32016, pas



Atti Parlamentari - 6 — Camera dei Deputati

XVIII LEGISLATURA

A.C. 3324

e
e
e

Laddova

1} Regolarnents GNSS pravede ¢he 1l sisterna Istitulto nel quadro dal programma Galilao sia un
sistema civile sotto controllo civile & un'infrastrutiura avtonoma del sistema globsle d
navigazione satellitare {“GNSSY), comprandente una costellazlone di satelliti @ wna rete
globale di stazloni di terra, Prevede anche che I'Unione auropea sia proprietaria di tutti 1 ben}
matetiall & immaterialil creatl o mess! a nunto nellambito det pragramema Galilzo. Inofirg, gl
sensl deli’artleole 121} del Regolamento GNSS, I Comumissione detiene 1 rasponsabiliea

generale del programma Galleo.

L2 rete globale i stazioni di terra in quanto parte del programma Galiteo include due Centri
di contrafle Galileo (df seguite | "GCC"). I rualo del GUC & cantrollare il funtlongmenta

generale dej sistemi istituiti nef quadro del programma Galiles,

1.3 Declsione di esecuzione prevede che | 6CC siano realiestl a Oberpfatfenhofen (Germania)

& nel Fucing {italia),

Al sensi dellarticoio 14{2) del Regolamento GNSS, fa Commissione ha affldato aif'Agenzia dal
GNSS eurtpeo tompiti di gestione legatl alia fase operativa del programma Galileo, inclusi

Vesercizio e la manutenzione del G6CC,

Aj sensl dellarticolo 28 del R?agoiamenta GNNSS, gli Stati membr] deveno adottare tutte le
misure necessarie ad asslourare il buodfunzianamento del programima Gailleo, tra cui misture
atte a garantire la pmtezicﬁne dg_lla stailoni di terra ubleaia nal foro territorio e 2 continuity
aperativa delfe Infrastrutture, Talt misure devano eésere glmene equivalentia quellé richiaste
per la protazione della infrastrutture critiche eurapee, af sensi della direttiva 2008/114/CE del

Consiglio®,

In lines con fa Pacisions di esecuzione, davrebbe essere concluso un accordo dettaglisto, per
assicurars T mighio tarmini ¢ le miglior] condizioni possibill per lo stabiifmento ed it corretto

funziomamanto del GCC nel territorio della Repubibbies taliana,

I’ Agenzia Gel NS5 europeo, eul i Protocolle st applica ai senst dellarticolo 17 del
Regolamento (UE} n. 912/2010, dovrebbe parimentl godere, nel Bmitl defle propria
responsabilits, di determinati divitti stabilith da tale accordo dettagliata.

*GU L 345, 23.12.2008, p.73
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‘Hanno concordato guanto seguet .-

i Definizion]

Al fini del prasente Accordo st applicano le seguent! definizioni;

11 per “Agenzia” sf Intende YAgenzia del GNSS europeo Istituita dal Regolamento {UE) n.
912/2010%

1.2 per "$ito ospitants” siintende B Centro Spazisle Pletro Fanti, presso it Fuino, italla;

13  per “Ente ospitante” siintende Telespazia S.p.A, con sede legale in Via Tiburting 965 -
00156 Rome - talla - Partita iVA 04612701003, che ha in uso I} Centro Spaziale Platro
Fant sufla base dalla "Convenzione per la realizzazione ol infrastrutture di base prasso
if centro spaziale Petre Fanti del Fucing tra Regione Abruzre, Telaspazis 5.g.A. ¢
Consarzio per lo sviluppo industriale di Averzano™ fatta il 16 gennaio 2007 & del
“Contratto i Comodate” fatto il 7 luglio 2008, ossia {'ente autorizzato ¢ delegato dallo
tato gspitante a fornire, per conto defle $tato ospitante, la Sede del GCC per Puttlizza
del GGG

14 par “GCC" & Intende i Centro df condrollo Galileo richiamaty nellz Declsipne di
asecuzions, istituito al Fucing, 1talfs, comprendente le Apparecchiature def GCC e
ospitate nelfa Sede del GEC massa a disposiziane dallo Stato ospitants;

1.5 per “Sede dal GCC” s intendono tufti | bent immobili, | locali e le dotaziant messi a
disposizione dallo Stato ospitante in relazione al GCC, inclusi | terrend, gli edifici e ja
infrastrutiure definite neli’'Allegato 1;

1.6 per “Apparecchisture dal GCCY sl intendone le apparecchistute necessarie al
funzltmamenta del GCC coltotate all'internn dells Sede del GCC & finanziate sttraverio
le risorse assegnate dal’Unitne europea al programima Galilao;

1.7 par "Entl delegatl” si intendono une o phr enti, pubblici o privat, delegat] dalla
Commissicne & dallAgenzia allo svolgimenta di specifici hicarkchi connessi con
Poperativith del GCC, 1o cuf denominazione e le cid responsabilita saranio notifitste allo

Stato ospitante dalla Commissions o dall'Agenzla;

1.8  perPapti” sl intendana‘ la Commistlone ed il Goverrio della Repubblica Kallana,

2  Oggetio

Il presente Accordo definisce, 03 un Iato, | termini dettagliati per Fapplicazione del
Frotocollo e, dall'altro, le condizioni per lo stabilimento e Fuso dal GCC,

3 QU L 276, 20.10.2010, p, 11
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4.1

4.2

4.3

4.4

5.1

5.2

6.1

g SededelGCC

il GCC & gspitato presso H “Centro Spazlale Pistro Fart™ nel Fuzino. La Sede del GCC &
chlaramente idantificata e separata daf resto delle stratture del Sito ospitante,

U'esatta collocazione e le planimetrie della Sede def GCC sono indicate nefl Allegato 2.

4  Qbblighi delle Parti

Lo Stato ospitente, attraverse I'Ente ospitante, rende disponibile alla Commissione, a
titolo gratulto, la Seds del GCC e 1a mantiene n buono siate in linea ton 'Allegats 1. Lo
Stato ospitante copre i costl di manutenzione della Setle dal GCC non inclusi nelia lista
di cii alla sazione 5.5 delAllegato 1, attraverso | due accordi cofi FEnte ospitante
mendonat] al precedente articelo 1(3),

La Commissiane detiene Ta responsabilitd generale della gestione del progranvma
Galilen, ta Commissione, o I'Agenzia riei limith delle responsabilith delagatele dalla
Commissione, & raspansabile della gestione degli appaltl, def displegamento e della
certificazione delle Apporecchiature del GCC, del funzionamento del GCC e defis
forniturg dei refathvi servizi di pspltalita. La Commisslone copre i costi refativi 2 queste
atiivita,

'Autority nazignale di sicarezza deflo Stato ospltante assicurs che IEbte ospltante
salvaguardi le informazioni dassificate UE gestie allinterno dells Sede del GCC in
conformita con le norme eurppes ¢ nazionali.

Quando cid sla richiesto per Je necaessitd operative del GCC, la Comunissione pud
chiedere allo State osphtante d modiflcars o estendera fa superfide della Sede dgl GCC,
Lo Stato ospitenta fa i} possibile par soddisfare tate richiesta ¢ fa Commisslone ne

finenza § relativi costi,

5 Béspbnsabiiité .

la responsabifits del'Unione europea e delfAgenzia ¢ wegolata rispetiivamente
dalFarticolo 340 del Trattato sul funzionamento dell’Unione europes e dalt'atticote 13
det Regolamento [UE) n. 912/2010.

La Repubbiica italiana non & rig'jnsiderata respansablle in nessupa circostanza per
eventuall danni o perdite causatd dalls attivitd def GCC, saivo nel easo in cul essi siano
attribuibill aflo Stato ospitante o all Ente ospitanta,

"6 proprieta

La Reglona Abruzzo delia Repu’bbﬁca ltaliana & proprietarie del locali presse tquall il GCC

& slto. ‘ _ _ :
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62 L'Unione europes & pmj&rietarlaffdaﬂe Apparacchiature del GCC

¥ Usgearcesse o

7.1 ka Commissione e, nef Himiti della rspettive responsabilith, VAgenzis o gii Enti delegatl
hanno i dititdo asclusivo di wtilizzare 1 Sade del GCCL

72 Ly Stato ospiiants assicura Paceesse comtinuo & senza Impedimenti versa e dalfa Sede
del GCC da parte di persone, beni ¢ apparacchiature-autorizzel dalla Comimissions ¢
el fimiti date rispettive responsabiiita, dali'Agenzia e daglt Enti delapati,

7.3 Lo Stato vspitante adotts tutte lo misure necessarie afla profuzione della Sede del GCC
ed sl mantenimenio dellardine neffe sue vicinanze, Incluso, ove appropriato, fa
mabilitazione delle autoritd di sicurerza, Tall iisure soho almena squivaleat] 3 guefle
richisste per ka protezione defla infrastrutture critiche surapee o sensi della Dirsttive
I00R/114/CE del Consighio, ol senst delfaiticale 28 d3! Begalamenio GNSS.

& Applicazione defl Erotocollo
8.1 # protorollo 5 applica 8 GCC.

8.2 Ove la Commissione tacida i svalgere tuttl o atcunl dei propri compiti connessi gon 1l
funzionamento del GTC con praprio personale distaccate nelio Stato espitante, si
concluderd un accordo addizionale tra o State ospitante e la Commissions af fine di
dare appilcazione afte provision] def Protacatio.

Tale accorde addizionale defidrd [ dirttt del parsorale per cib che riguards e immunita
e le esenzion fiscali, come ancha U dirltii del parsonale & del lore familisrt per dé che
rignards I'sntrata a { sogglorno nelio Stato aspitante, Pesenziona dal contributi per Iy
sicurerza sociale ¢ la concessiane di una carte di idenditd speciale. Conters anche
previsiont specifiche per gif esperti nazionalf che dovessero essere distaccat] presso 1l
GCC. i .

83 Un analogo accorde addiflonale sard concuss anche tra lo Stato ospiznte, fa
Commissione e F'agenzia ove fa Commissiane decida di delegare tutti o alcuni dei propri
compiti conness cor i fundianamento del GCC allAgenzia e Pesecuzione di taliincarichi
rehieda il distacco df personaie dell'Agenzia neflo Stato ospitante. In questo caso,
l'accordo addiztionale assicurerd che 'Agenzia o i sue parsonale godano degli stess)
dirittd ot cui godano fa Commissione g i suo personale ai sens] dell'Accordo rorcluse tra
jo Staib ospitants 8 Iz Cammissions,
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9 Inviolabilits

8.3 ia Sede del GCC & inviolabile a.norma delfarticolo 1 def Protacollo. Essa & asente da
perquisizion], requisidani, confische ed espropriaziont. L2 proprieth o | bent dafl‘Unione
giropes connessi con i funzionamento del GCC non seno soggettl ad aleun
prowwedimento of coerciziona amministrative o legale, né atiraverso azion esegutive,
né attraverso azioni ammintstrative, gludiziarie o fegall, senza o previa autcrizzazione
della Corte di Ghistiais dell'Uniong europea.

9.2 in linea coh Yatticolo 2 del Protucolio, git archivi dell’Unlone puropea connessi con il
furizichamante def GCC sono inviolabiti,

9.3 L3 Sede del GCL & sotto Il controlln esclusive della Commissione e, nel limit] delle
sispettive respansabilitd, delf Agendia e deglt Entl delegati, Nessuna parsona fisica pud
entrare nelis Sede del GUC senza Yapprovariona della Commissione o, hei imitt delte
rispettive responsebliita, dellAgenzia e degli Entt delegati, Tale approvazions sard
presunta el caso o ura grave emergenta {incendls o altro disasiro) che potrebbis
costitulre urt pericolo per fa salute pubblica, inealurniftd e 18 sicurezza,

4.4 Ferme restandn (e previsiont o) cid sopra, Yautoritd nazionale di sicurezza dello Stato
ospitante conduce le attivitd di valutazions & supendsione sonnasse alla protezione
delle Informaziant classificate UE gestite dallorgano & sicurezza dell’Ente ospitante. La
Commissions & infatmata dell'intenzione dl condurre tall itivity con congrun anticipo.
La Commissione ¢ VAgentla possone essers presentl dorante o conduzione & tall
attivita, o ’

93 Fermirestando | termin det grasenta Accorde, Is Sede del GCC hon deve divenire rifugio
dalla giustizia per parsone destinatarie di provvedfment! dl estradizione o di espulsione
o ché s sottraggono allfarresto o at gludizio secondo fa legge dello Stato ospitante.

) Comunicaziond ulficiall

Lo Stato ozpitante consente e pretepgs, senza restrizioni, le comunicazioni connesse
con i funzfonamento ded GCC, In finea con Varticolo 5 dat Protocolla.

i1 Bandiers

La bandiera delf Unione eurcpea & esposta alt'ésterno dagli rdifict della Sede tel GCL.

12 Trattamento fiscale & doganale

12.1 In finea con Varticole 3 del Protocolls, { beni, e rendite & le alire proprietd delf'Unione
eurapea e dell'Agenzia, usatl par Finstaliazions ed i funzionamento del GCC song asant]
dafuaisiast imposta diretta, ‘
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12.2 In finea con Varticolo 3 del Protocolly, YUnione europea e PAgenzia sono esenti dal
pagaments di tasse Indirette e delle tasse sulla vehdita compresi nej praryl di beni e
sarvizl, inclusa 'imposta sul valore agghunte {IVA), laddove affettuing, per i
funzionamente del GCC, acquist di Mlevante Imports il cul prezzo comprends 1asse d|
tale natura, Aifinl del presente Accordo, per “acquisti di rilevante Importe” stintendono
gh acquisti per un importa totale superiore al limite stabilito dalia legislazione naziohale
{articolo 72 del DPR. n. 633/1972 e successive modifiche e integrazioni) per le
organizzazioni internazionall in ftalfa,

12.3 NMessuna esenzions & concassa per quanto riguards le fasse e 1 dhidtti che costituiscono
mera remunetazione di servizi di utilith pubblica.

12.4 Inlinea con Farticolo 4 del Protocallo, F'Untone suropes e FAgenzia sono eseptt da ogni
dazio doganale, divieto a restiizione allimportazione & al'esportazione di beni dastinatf
al funziohamento del GCC. | benl scquistati o irnportat! in esenzione nop possono essare
caduti a tersl a titolo oneroso ¢ gratuitn senza 1 preventive accordo dalle Autority
ttaliane competenti e senza I pagamento delle refative tmposte, commission] & tariffe,
Se dette kmooste, rommdssiond e tartffe sono flssati fn funziotie del valore dei beni, assl
sono caloolati su tale valore &l momento della cesslone, curk Papplicazions della tarlffa
invigore a tale data,

12.5 L'Unione europea e 'Agenzia sonb anche esenti da ogni dazlo doganale e da ogri divieto
& restrizione allimportazione e alesportazione per citd che riguardy le loro
pubblicaziont relative al GCC,

13 Rappresentanti degl: Siatl membri the prendono parte ai Javoti del
BCC

| rappresentanti degli Stati membri che prendono parte af lavori del GCC, nonché floro
consiglieri ad esperti teenicl, nel'asercliziv dells lare funzioni e durante i vingglo verso
& dal luogo delia riunfone, gotdono del privileg, delle immunits e delie faclitaziani d’use,

14 Servizi pubblici

14.1 Lo Stato ospiie fa quanto possuoile per ass!i:urare che fl GCC sla fornito dei serviz
pubblicl necessart per il U0 funzlonamento, I cdso di interruzione o di minaccia df
Interrizione ditall sarvid, lo Stato ospitants intraprande ogni reglonevols inizlativa per
assiclrare che Voperativita del GCC non sa pregiudicata,

14.2 Al fini del presante Accordo, | servizi pubblici includono, in particolace, l'élettrir;itﬁ,
Vacqua, i sistema foghario, la protezione antincendio, la raceolta dei rifiuty, it gas, &
‘pusta, internet e I telefohy, & la frequenza radio utilizmts dal GCC,
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15 Covperazlone da parte dells autorith dello Stato vspitante

Le competent! autorits dello $tato ospitante collaboranc costantementa con fa
Commissione ¢, nef limitl deffe loro rispettiva responsabilita, con 'Aganzia e glf Enti
.dalegati, per facilitare {‘applicazione def presente Accordo,

15 Allegat
1 seguent! Alfegati formane parte integrante del prasents Accorda:
+  ALLEGATO 1: Requisitl tecnict applicabill al Sito ospitants;

»  ALLEGATO 2: Planimetrie del Sito ospitanta.

17 Comunkcazioni

17.1 Tutte lg comunicaziont relative al presente Atcordo avvengono per fSerittd tra i
ranpresentant! auterizzati delle Partl,

17.2 Le Parti designan it proprip puato dl contatto responsabile par Vapplicazione della
presente intesa & 58 ne danno reciprocs informazione.

i8 Dhvitta applicablle

Al presente Accordo si applica 1l dirltto deli’Unione europea, integrato daf diritto dallo
Stato ospitante faddove non W siano apposite digposizioni del diritto delf’Unione
BUropes. : » :

1% Soluzione della controversie

19.1 Tutts le eontroversie relative all'applicazions e alfimterpretazione del prasenta Accordn
e daj suol Allegati sone risa!te,_ove possiblia, in modo amichevole attraverso it negoziato
diretto tra le Partl.

19.2 Ogni controversia non risolta tramite §| neguziato viene esaminata da un apposito
gruppa che include un membro nominate da clascuna Jetie Partl

16,3 Nel caso'in cul non sia possibilé riselvere una controversia seconde la procedura
descritta el commi precedentl, le Partl possono deferire la controversia alla Corte di
Giustizla def Unione eurapea, dopo aver dato all'altra Parte rotizia dellintenzione d
procedere ib tal senso con un anticipo di due mesf,

b
i,
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0 Previsioni finali

20.1 Nullz nel presente Accordo dive egsere ipfespretatd come una restrizione © una
- limitazione del diritto deflo Statd ospitante @ prendere le precauzion! necessarie alla
propria sicurezzy, Qualora lo State wspitante intenda prendere simili precauzioni, ne
informera, non appans e vircostanze [o consantans, la Commilssione e, nei limiti delle
Aspeitive responsabifits, VAgengla & gli Entf dalagatl, allo scopo di determinare i
cormune accardo be misure necesserie 3 protegsere gl interessi del GCC e dall'Unione
BliropEea,

20.2 UAgenzia & considerata terza heneficiario del presente Accordo ed ha dirltto a fare
affidamenty sufle disposizioni che la rlguardano e a fyrle applicars direttamente,

20,3 ¥ presents Accordo entra in vigore alla data della seconda dalie due notifiche con fe
guali l2 Parti st comunieane il completamedto defle procedurs richisste dal Aspettivi:
ordinarnanti interal per essore vincolate daf presente Accardo,

204 |l presente Accordo cesta in vigore sine al 31 dicembre 2035, Le Partl 5i consulteranpo
eirca i termint e le condizigod ger il rinnovy del presente Acenrdo due annd prima delta
sua scadenza.

20,5 1 pressnte Accordo pud essers emendato con il consenso soritto delle Parti. GH
ermendameantt entrano in vigere afla data in cul entrambe lg Partl notificane
reciprocaments i completamenty del rispettivi adempimenti giuridict Interni,

208 I presente Actorde pud essererisolto per comune valongd delle Parti, oppure, ton
preawiso di almeno dodicl mest, nef casi previsti dal diritto applicabila.

t

Fatta in due uriginali egruna in lingua inglese & italiana, cdastun testo facente uguaimente
fode,

Peor il Governio della Repubhlica ltairanal

[ Ministee degh Affari Esteri e délla
Cooperazione Intemazienale

Luigi DI MAIQ

Fatto a R..OM,. oo il H”%ﬁf

\{ / s
e ?Jﬂ -r e l‘" et w'{_-

{,»" Ji?er Is Commissione zuropea
s

‘e Commissaria per il Mercata Interao,
Findustrig, I’ Jmprendrtuﬂa o le FMI

flibiata BIENKOWSKA

Fatto s Bisazellen £ 8.00.2049
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ALLEGATO 1
ACCORDO D{ SEDE PER JL CENTRO DI CONTROLLO GALILEQ
tra

H Governo della Repubblica tallana e la Commissiong etropea

REQUISITI TECNIC

PR

Galiien Pagiza 3

" i ,

Aﬂegato {alf Accords disede par il Ceatre di Conlyolle
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1 INFORMAZION! GENERALI

{I presente documents & I'Allegato techico dell'Accordo tra la Commissione eldrapes ¢ il Gavernp
ltallano per Vosplitalied del Centrn o} vantroflo Galiles {GCC) nel Fucino, Il Governo Kaliano ha dato
mandato @ Telespazlo S.pA. d dare ospitalit: a tale Centro. Telespezic S.p.A., proprietaria
deitnfrastruttura tecnica collocata all' interne della Seda del GCC, estluse e Apparecchlature del GCL,
sarh di segulta definita Ente ogpitante (HE),

In lines con Particede 4.1 delPAceorde, Yattuazione del complti ¢ degli obblighi del’Ente ospitante nei
confront! dalia Commissions, e netlimit delle rispet tive responsabilits, delf Agenzia del NS5 europen
{"V'Agentla”) a degli Entl delegati, cost come stabiliti nel presente Allegeio, & assicurata sotto Ja
responsabilithd dello Stato ospitante. D conseguenza, fo Stato ospiante resta responsabile, anche
legalmente, della plena & puntiesle ottereranza a tall curiphtl ¢ obblighi, in finea con {Accardn.

PAgenzia 5t 2l momento acquistands da Spaceopal, d seguite definfta “Hasting Service Provider”
{HSP), { servizi necessari a metiere FOperatore del GO in condizlons di operare it sistoma Galiles,

Oblettivo def presents Allegats & definire la rasponsabilith delfHE per 1o messa & disposizione & fa
mamitenzlone defla Sede del GCC.

L'HE repde dispunibite e manutlens-un edificio “chlavi in mano”, adetto ad ospitare 1} 8CC, In
conformith con | requisiti del presente Allugato tecnico. -

il dispiegamento delle Apparscehlature del GOC alFloteme del Sito aspltante sard regolato da un
Bocumento di contralie dells modality di raccordo ¢on | Sito ospitante {“Hosting Site Interface Comtro)
Docament” - ICD) che definisce dettagliatamente le modality df raccordo tra le Apparacehiature & gl
slemanti operazionali del GCC e I Sede del GCC. Tale ICD & responsabilita dell'Agenzie,

2 DBOCUMENTI APPLICARILI {*Applicable docurnents® - AD}
Ik aggiunta af requisiti def presente Allegaty, 1 3egueitl documentt fortiano parte del requisit,
unitamente alla pertinents matsice di ;nnf‘ormité fornitz dallEnte ospitante,

Ir gase o futur aggiornament! del documenti applicablli, fard fede Pultima versione concardata tra
I"Agenzia e I'Ents ospitants, :

Allegato tall’acvorde di seda per it Centrp 81 Contredln daliles ' Paging 3
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Rifdo

Titwlo d;l
dotumento

“TRiterimento del
doewmonts

Versione | Note

| cLa

ADLL

Docurmento st

requlsitl
Infrastrutiurall ded
Cantre di controllo
Galilen

GAL-REC-GiI-
SYST-Af1107

1.5

Yedi matrice ai copitefo 35,30

A3

Dighlarazione sul
raguisiti speclali dl
sicurezza del sisterna
Galiteo

LR

Istruziont gl
sicurezza rolative al
programml per i
GNSS eurgpeo

4.1

AD.S

fstruzlan] di
slourezzs COMSES
par dalilen

GSE-O06-Wa-
ZB0607

alia
a0

auropea

{uesto documents & un allegato
Istruzionl
{?Programme
tnstructions™ - PSH del GNSS

di  sicurgzza

Security

AD.E

| Guida aila
classibicazione dl
sicurezzs del
programms Galileo

alle
21

Suropeq

Questo documento & un allegato
struzioni
{"Programme
nstructions™ - P51) del GNSS

i sicurerza

Security

AD.7

Piang di
certificegione i
sleurerza lovale per |
sitt Gallleo

ESA-DTEN-NG-
PLAN-031D9

34

AD.IG

Requisitl di sieurezra
i sistera ("System
Security
Requlrernants
Statements » 555RS)
.della sede GCC

GAL-PL-CIMC-
SEC-K-66566-%

11

3 DOCUMENTI D RIFERIMENTO {“RBeference dacuments” - RD)

ba concreta applicazione del roquistii infrastratturail deld GCC & deseritta nel seguent] doctimenty, che
sona usati come riferiranto. :

. [ N
Rifetimanto | Titols del documaite Harimente  dal Varsione | Naote | CLA
g . docsments
AB.L Daocuments Galitea sulle modalits di GALICD-ASTG- 13
' raczorda con if site ~ GCC Fucinp SYST-RK-A-0002 ’

sk

Adiegato [a

{Acenrda di sathe par il

Centre 6f Contrello Galilea
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o ' Riferiny d
fiiferlmentn | Titolo del documenite Herimanta o Versiona { Note | CLA
. dacumenta
sumento Gallleo sella modalitd o .
RD.2 .:aicl;rdn con il sio~ ;L:Cn;?;cir];i;ﬂa st | GACICO-ASTG- 1 X
" ; 5 SVST-X-12846+%
Cla
| o GALTN-TPZERP Ko -
RDA Dnc:.Jmanm di conflgurations . 0001_HA 4 X
dall'infrastristtura osphtante GCGH

4 REQUISITI GENERALT (“GENERAL REQUlHEMENTS" - GR)

GR-0L: U'HE garantisce accesso al Sito pspitante e Ja possikilita df utilizzo della Sede del 6CC senza
onert per {l programma Galileo (FRE non rishiedera canone d'sffitto per 1a Sede del GCCL

La disponibilith dells Sede di o af punto GR-02 e [a sus manutenzione sono assicurate daf’HE per
Vintera esistenza In vita del GCC.

L"HE garantisea Facorise 8l GCC alia Comimissione europea, all Agenziy, all'ESA e ad i loro Enti delegat),

GR-0Z! UHE mette a disposizione | seguenti elementi:

o Un sito recintato con sdeguati ingressi ed adeguati mezz di controllo atl'aceesso
o Un edificlo conforma al paragrafo 5.9 che:

abhia una superficie adeguata con possibilitd di espansione

‘abbia uria dispostiona degll spai adatts a rispettare t reqUisiti di cui al punto

BRQ-02

abbia stanze del richieste liveilo dr ¢lassifica

abiiis stanze dotate di adaguati prese di corrente, puntl df accesso alls rete
LAN, ate, '

abbly un sistema di Muminazione adeguato [ tutto [edificio

abbia adeguata protezions antfulmine

. abbla adeguasi Implanti sanitari e di sicurezzs

abbiz uh adeguato sisterna di monitoragglo e protezione antincendio

" rispands of raquisifl tecaich o Interfaccia con le Infrastruttuve GCC dispiegate,

come definit nel presente Allegato

o - Accesso carrabile e pedanale ¢ ares parcheggio
& Un'area esterna adatta ad nspitars;

L3

una antenna GES-PIF
re antenns GDDN YEAT {con la possibifita 8l un passaggio a quattro VSAT In

ronflguraziong FOC)

II sito e I'ediflcio sono certificati dall’Autorita nazionale d) sicurezea ftalfson,

GR-03: Seyvizh di manutenzione

L'HE fornisce la manuwbziane dzlla Sedézasi GCC come dettagliato nelia sexlone 5.5 per linters
esistenza in vits del GCC senza oneri per la Commissione europea,

Atkﬁgato att

ceordo di sede per il Centro o Controlle Gafileo - Fagla 5
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GR-04: L'HE coadiuva PAgenzta nefla certifiazions deb GCG, caon rifertmento alle norme di sicurezea
nazinnale ed &l documenta ADLD. '

5 ReEQUISITY

5.1 odifiche ol slto di responzabiiitd deffEnte ospltante {"Site Modifications under
Hosting Entity Responsibifity™ - SMO)
In caso di modifiche o miglioramenti significativi che possano rendersi necessari par il Site
ospitante efo la Sade def BCC di tui a! punto GR-D2, VHE deve soddisfare ] seguenti raquisiti.

$IVIO-01: Lo modifiche e | migHoramentt sono progetiatl e reallzzati In inea con | régulsiti del
presente decumento, Tall modifiche deveno essere concordate con FAgenzis, che deve
esserne infarmata con sufliciente anticipe,
SR04G-02; Le tadifiche soto programmate it mada da rainitmizzace, per quanty passibile, i
lors hmpatto sulle operazioni del sistema Galiled.
SMO-03: Quando nacessario, FRE rendera disponibifi versianl aggiornste det documenti di
progettazione sllegath ail Accordo,

SIA0-08; L'HE esegue | favori necessari senza anerl per la Commigsiond guropea ¢ nal rigpetin
delle periinenti norme, standard @ regolamesnti nazionsif & locall,

EMG-09; Per ja dureta delP Accorde, I'HE assicura che fa Sede def GCC sia conforroe a tutte Js
pertineati norme sanitérie, ih matarls di sicurezza e amblientall.

SMQ-16: UHE offre inoftre il proprio contributo, nei limit) delle proprie compeienze e
responssbilitd, alle revisioni dr_eliegperazlonl del 6L, su richiesta dall’Agenzfa.

5.2 Gorantle del prodotio (“Product Assuronce” - PA)
RA-01: | compiti del'HE song espleteti sulla base dl un processe di PA prestabilito.
PA-02: L'HE prepara un programma di PA che descrive tutte [ attivitd di qualith da realizzare
nel contesto dell'Accarda, I programuna di PA & approvato dall’ Agenzia,

PAE: LHE nominag un rizsponsaiﬁ'i!é delia FA per assivurare s tonformity ak requisitl di PA,
per gastire 1a Scheda d) revisione pér non conformitd ("Non Confarmance Review Board®), fa
Scheds di controfio del camblemento ("Change Control Board”) e per rivedere e firmare il
Ceriificato dif conformity {“Certificate of Conformity™).

5.3 Rfunieni df supporty, cocrdinasagnto & aggiornamente {"Suppor, Coordiration dnd
Progress Meetings” - SUF)
SUP-011: I'HF rende conta all'B5P 'su base trimestrale atfravarse rivilont di aggiornamento
presso | GCC o nelld sede dalfHE, :

SUP-02: I caso di contrasto ira FEnte agpitavte e PHSP, sard convorata uta rlunione tra
Commissiont europes, Azenzia, H3P ¢ Ende ospltante per Indentificars if prablema e stabilire
if da farsi.

Alsgato T ali'Acencdo dissde per i Citra dt Conrolto Galileg ‘Pugina fi
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SUP-03: VHE & pronts a sostenere runlond di interfaccla & coordinamento tra PHSP e
{'Cperatore GLC o Fimpresa appaltatrice per le Apparecchisture del GCC.

SUP-07; L'HE predispone uh punto i contatte per dare sestegno loglstico & aptminitrative
durante i dispiegamento & Yesersizio del GCC,

SUB-08: 1'HE offre assistenza nelle procedure di sdoganamento.
5.4 Sicurezzo ["Securlty” - SECU)

SECL-01: L'RE 81 conforma g tuttt requisiti s a tutte le procedure di sicurezza applicablli slla
messa 3 disposizione delf'infrastruttura fisma thme descr:tta nei document app!lcabili in

"‘materia df sicurazza, bl

SECU-006; Nel case in zutia questione sta legata alla Sede del GCC di cui al punte GR-02, PHE
condiuva nell’Analist def rischlo del sistema {"Systern Risk Anatysis”] a heneficio delianalisi
degll scenarl divischlo,

SECU-10: Nel case di modifiche alfinfrastrutiura eslstente di rasponsabilith dell’HE, J'HE
coadivva nel relative egelornamento del plana di sicurezza del sto,

SECUNAM L/HE deve ottenere dall’ Avtorita nazionale di sicurazza aliana la certificazione di
sicurezza del GOL.

SECL-041; Durante I'asercizio del GCC, FHE & disponibile a rapportarsi can I Attoiitd nazdonale
di sicurezza per le question] legate alla manutenzione della Sede del GCC df euf af punts GR-
02, con riferimento alla certificazione del sito.

SECL-080: L'HE metta in campo misure per la Sicurezza generafs def sito 22/7, tha stane
glmuno eguivalenti a quelie richieste per la proterions di infrastrutture eritiche nagionall ad
BUTOpeR, '

SECU-051: 'HE mette In atto e gestisce Una politica di controflo degll accessi al Sita csphants,
inclusa upa specifica politics per la Sede del GCC.

55 Manutenzione {*Maintenance” - O&M)

O&M-01: | servizi elencati nella seguente tabelia saranno forniti dalfAgenzia attraverso il
rontratro HSP, UHE & responsabile per wutti Frestanti intervent! di manutentions preventivi e
cosrettivi necessari 2 mantenere la Sede del GCC adatta allo scopo.

Eaergta elattrica Servizl di mabutenzlone ordinarls {preventiva e correttiva) del sliteml d

' genprations alettrles (peneratora dicsel ¢ sisterna di distributione) e
Interfaccé energetiche finali, inclusl carrol] 8f sicurezza {in linea con e

norme naloaali e Je procedurs azlendall}, sarvepliansa continua e
reazians bile minacce,

HYAL (rissaldamments, Manutentiong ardinarla (preveniivi & correttiva) dix

veutilazione & - HVALC BMV-01 Arga
sanditlenamente} "« HYAL ENV-E2 Area [FTF)
- - HYACENYV-03 [uffich)
- HVAC ENV-07 {magazzina)

intlusi materiafi di consumo e per e riparazionl, pezzi di ricambig,
contralli di sicorezaa (in finea can le norme nazionall & e procedure
gitndal), sorveglianza continga ¢ reaziona afle miracca, . i

B et R e Ve L R s o e DR i

Mlegato ! ﬂfi’!\x:wrdﬁ di wju per 1% Canzm ai Commﬁu Gaiilao

- fiagna 7
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frastruttuba 6f WManuterlond ordinarfa (preventive ¢ corvettiva) delfiofrastruttona of
cabiagihs LAN _cahlaggis per fo scambio df dati apeeazionah {"Cabling Infrastructure for

the intefchange of Operational Dsta” - CIOD), Inclusl matedali df

eansima‘é per le riparazionl, pezdt di doambio, sorveglianza continua ¢
) raxzlons alle minacce {sostegno 3 OPS),

Slstama &f suppoto Manatenzlong srdinara (preventivs & torrettiva) di

- VbDs :

- ThD3

- NIST

- NP

- Bearmer, display & patete ¢ orologl

- SBisternl muetee

- hetl asdociate (LAN)

‘inchusl Pevolurione del Sistania di supperto dovuia afl'obsolascenza

tecnoioglea, | matardali di consurme e per tariparazionl e prevef df rcambin

Infrasteuthirs T Manutenzione ordinaria {preventiva e correttiva} dell’amministrazione

{ufficl} dell infrastrutfura infarmatica:

« AN

- Starapentt

w Attrezrature T defle sale riuniomt {Wi-Fl, video, ieleconferenza,

videoconferenza)

- Surver &-mail

- Firawall e sleurerza

~ Spazio sus discy

- Seaffafatued per strumenti GRS

inclusa Vevoluzlone della Infrasteumtura 1T causets dall'obsolascenza

tacnologica, servegliznia continua 2. remzione affe minacce (sostegno o

QPs), mateviali & consumo e ey Je riparazion] e perzal di ricamblo.

Sarviz telefonici, di Manutenzione ordindria {preventiva e correttiva) delle apparecchistura,

videoconfarenza e fax | inefust Vevoluzione del servizi teleforlsl, di videoconfaranza o fox causats

doll’ ohsofescents tecrofogics, F rmaterkall di conslamo @ per le riparodand

& pezal diricambio,

Arredarmianto per ls Manutenziane ardinaria {preventiva e corvettival di mablli per ufficd e
aren operative & gli aree operstive, inciusa sostiuziong periodica degli arredi usueatl &
ufficl/Accessori gastione delle chiavl.

bmplanti sanitar, 4i Manutanzione ordikaria {preventive & correttiva) diz

prevenzione g 4l «  gistemi di controflo dexgli aceessi interno al 5CC g i monitoregeio
sheurezsy . dell'edificio

«  sistei di videosarveglianza & anti-lntrusione

- impient di sicuresza

- asyisvenza medica

- uscite di emergenza

- ststern di Alevaments Fumo/iacendio & d1 spegnimento automatico
dl ingendi

inclusa regolare lspezione dell'edificio e degli inapiant! del GCC,

£difiel WManutensione ordinaria {preventiva @ sorrentiva) delt’edificio e delle

statizs {come identificati naila planimatriz allagata):

«  regolgra tinteggiatura & rparpzigne del danni slle finlture delle
supecficiinterne . .

«  manttentione di porte e finestre dovute ad usure

«  mansenzione delle persiane

«  regolars trattaments delle finestre {Interno ed estemno) Inchusa
wrotezions da sole/niogaia

< manutenzipng deliluminazione nelle stanze e rej corrdoi

«  manutenzions det bagni e delle pompe di scarco

«___manutenzone dagh ascensor|

Pagirre 8
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- manutenzione dal sistemma di protezione antifulminag
Aree speciflcamente Manutanaone ordinaria {preventive & correttiva), mclusa Ta cura dei
asseghate al GLC {come | glardin & la puitzia di;

identificate nellz - parcheggfa Galflen
plenimetria alfegatal | - via d‘accasso al GCL dai parcheggio Galilao
- aree VAT,

- OBM-D2: LHE svolge | compiti i “i‘nan utsnzione dells Sede del GOC di cul al punts GRO2 per
la durata in vita de! GCC, : .

OZM-08: LHE mantiene i aregt‘estérne della Sede del GOC/del Site ospitante {atresso
carrabila & pedonaiy, aree di parchegslo] per guanto cortcerae difetti di costruzione a/o dovut)
wlinwecctdamento, Da cib & esciusa 1a pulizia ordinaria (eseguita dalf H3PhL

O&RM-05: U'HE presents una programmazione anniale degli interventl di manutenzione
ali'Agenzia ed 2IFHSP ad intervalli di & mesi,

O&M-08: La masitenzions praventiva che potrebbe caussrs interruzion! nel unzionamento
dl qualsivegiis atirazzatura/sistema & prograrmmata Iy accorde can 'Agenzia 2 FHSP,

OEM-D?2: In caso d1 interruzione di servizio sotto Is responsebilith del'HE, YHE 5 impegas a
rigristinare la Runzionslitd delle componente dellinfrastrutiura Interessats net phb breve
tempo possiblle {manutanzione correttival.

O&M-U8: UHE asegue Bpaziont dir‘rcuﬁne per assicurare che la Sede det GCC i cul al punto
GR-02 continud a vispondara at vequisit] applicabil,

O&M-10: ['HE si impegna ad identificare perturbazlont che potrebbero avers un fmpatto o
disturbare il normals funzionamento delle operaziomi e dei servizl di manutenzione sotte la
proptia responsabllitd.

5.6 Gegtiene defle prestazioni { “Rreyision Manogenient” - SMG)

§MIG-02: L'HE assicurs I quantitd di personale qualificata necessaria per ja manutenzions
delia Sede del GCC di cui al punto GR-02, 5 sexonda del taso,

SMIG-04: L'HE fornisce tuite le informaziand e disegnl agglomat! -l ogni carnblamento
appartato agh edifict @ ad ognl Infrastrutiuca installata sotto i propeia responsabilicd.

SMG-05: L'HE nominerd un unica Punta di contratto {“Point of Comtact” - POC) per tutte fe
guestioni legate alfvspitalita del GCC, zon riferimento wlla Commissions eurppes e

i Agenaia.
5.7 Reguisiti i prestozione f"Perfurm:-nce ﬂequirements” PER}

PER-04: | servizi di. manutenzione cdavoeno essare forniti in modo da assieurare che H GLC resti
in-ognl momento in buone condizioni, secondo le nacessitd della Commissiona &, et limiti

delle rispettive responsahbilith, deff Agenzia e degli Enti delegati,

PER-2: Nel caso la prestariont delHE rispatia al regulsit] di cul 31 precedents pusty PER-DY
. st dimestring non alf'altezze, fs Commissione, PAgentia o gl Enti delegat) of risereanc il diritto

di acquistare esternamente i servizl aggivntivi necessarl o ripristinare la plena conformit

all'Accordo e di addebitarne | cost] sli'HE, - '

stum 9
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5.8 Docomentarione du produrre [“Deilverobles” - DiL)

Come minimo 'HE presenta i seguant! documenti;

Dibﬂi‘: All"atto della firma del!'Acc:;:)rda:

L]

. Dichlarazione di conformita 'ai:,‘_req wisiti

in caso di modifiche alle infrastruttuee sotto fa sUe responsabilitd, 'HE presenta 1 seguenti
dotuvtenti:

DHL-03 Prima delfintzlo defle opere di madifizn:

L

“pegign Defirltion and Justification File” (DDIF) della Sede dei GEE (con layout dettaghato

in formato Autocad e POE, unitd in sisteroa matrion) & versione aggioimats dei document]
tecnici e di sicurezza {incluso un fayout dettaghato del sito).

Piane 4i reslizzaziona per le aitivitd di costivzione,

Qg altro docurmants 'HE consider] necassario somunicars per If buon fundionanento
dedl’ediiclo.

DIL-04: Dopn Ja wodifics del sito:

]

Versione aggiornata def documenti, secondo necassita,
Eventuali test & rapporti di convalida,

Documentazione recinte datfagiista descrlzione del sito, comprresi gil Impianti del GCC,
Per chiarezza, | pertinenti disegni dettagliat possono essers fornitd In forema di sllegan,

Deserizione di stcurgrza del sHa e Plano di Manutenzane deile SecQps def 5ito, inclust |
manuali 4] installazione, uso e manutenzione,

Certifleats/dichlarazione di conformita a tuttl | requisitl, attestante ognd scostamento,

Certificarione di sieurezza della moditichs apportate al sito (g, s¢ nacestdria, delfintera
Sede del GCC) da parte delf' Autorita nezionate df sicurezza.

Ogni afiro documento ehe PHE consideri necassario,

DH-05: Par affre revision! fcome per 1 requisitt SMO-30 &l cut al eapitolo 5.1):

¥

docuientazione zgeiornata niicessarta a shutare le revistoni,

59 Reqa?sfti teenic!

| requislti tecntei applicabilf ait'infrastruttura ded SCC sono Inclus! nelt doumenta AD.L, tn base alla
matrice di apphicabilith df cui slta sezione 5.10, Le sezloni che segueno recano il testo dei requisiti
che modifica | corfspondent] requisiti del Documente sul requisit di interfaccia del GOC {“Interface
Requiremants Document” « KDY,

5.9.1 Esistenza in vita (“tifatime” - LiT)

LIT-G4s Tutte le strutture @ | servizl offert! dal'HE par osphalith de! GCC sono fornity perla
durata delf Accordo, 8 sostegho di una durata operativa che si estends almeno fing & 2035,

Allegato § afl Accordo di vede par il

Centro di Controllo Gallle P

(!

iging 10

q

~



Atti Parlamentari — 24 — Camera dei Deputati

XVIII LEGISLATURA A.C. 3324

5.8.2. Avcesso {"Accass™ - ncc)
Acceaz Strade d'accesso

{f GCC ha una strada d’accesso adatta a vettarl di trasporte coramerciale son caricht assa dl
minimo 12 tonneliate ed ai veicoll privati del parsonale det GCC.

ACC-DE: Aceesso speondario sf GOC

1l Sitn pspitante offre un arcesso secondade da usars in caso Vingresso principale sia ostruito
o sron uthizzabile,
583 Collocazione della Sede del GCC {"GCC Facilities Location” - 5T}

SLT-81; Proteziane dai rischi

L3 Sede del GCC deve essere sitoste & progefiate in mode da miniwizzare 1 rischi df origine
naturale & umana.

CWE-01; Autorizzaziont e parmassl

L'HE ottiene a prepara | parmassi nacessart par ogni costruzlone o altra opera ¢ivlle sotta s
sua responsabilita che possa essers richiesta,

5,94 Requisiti di costriiziona {*Building Requirements” - BRCY
BRO-01: Dimersiond del GOC

Le dimension! de! GCC sopo specificate nel documenti ARY {incluse le aventusli esenzionf
accetiate), R0 e RDZ, ‘ '

BRCL-03? Disponibilits del GCC

Le area del GCU, come specificate nel document] 801 e RD2, sono messe e a completa e
permanente disposizione della Commissions, delfAganzia e degli Entl delegatl per la durata
dell’Accordo. G ufflci e | magazzini di cuf HE ha blsogno in ragione dell’ Accorde devoenn
assera colfocati fuort dalf edificio def GCL,

BRQ-04: Uil temporanel

Per circostanze spedifiche, "HE mette a disposizione uffici temporanei, esterni all'area del
GGG, per peryonala cofnvelto nelle attivitd del GCC, fino ad un massime di 10 unitd di
personale tempotanea e pet una durata won superiats af 6 mest 'sans. Tall uffled temporanal

song fornitd su richiests. delfAgendia attraverso 'H5P. La loro disponibiits deve essare
garentita con un pregveiso i 2 rnesd. Gl ufﬁei temporet sono fornitl senza onerd, salvoi <ot
generati dal servizi fornfti,

La forniturs di una postazione uffrcio di lunigo termine, o di aftrf servid che possano essere
netessat} 3 piu Junga termine, & gesma attrevarso una procedira di modifica dal contatto &
non rlentra nefl'ambito df applicszione dell'Accardo,

BRC048: Antenie esterng & accass

fl GCC dispone di aree accessibii per i*insta(!azlone 2 la manytenzions defle snterne ¢ delle
agparecchiature esterne. Talt aree sono conforml alls pertinenti vecslont def document! ADL,

Mg:mx Jrj.
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RD1 2 RO La HE assicura che Fidonelts dei st che wspitane le antenne non sia compromassa
da possibili future ostruzioni.

BRO-08: Parcheggio

 Sito ospitanta mette a dispasiz!é}ne 150 post aute alllnterno della recinzione del GCE per i)
personale in servizio nel 60T ed 1 vishatorh, | parchesgl sonc collocati 2d una distanza
percorribite o pledi dsilediiclo del CC. Collocazione & dimensioni delfarea parchegglo sono
conformi alle nerme locali in malerta di prevenzione & protezione.

'accesso diretto dei velcolial GCL ed al parchepgio dave avwenfre in conformitd con [ requisiti
¢ Je norme della lorale Autoritd nazionale di sicuresss.

BRL:IL: Area i ricazionefspedizione

UME mette 3 dispusizione un'sres di rleezfong/ipedizione per Iimmagazinamento
ternporangt delle apparecchiaturs del GCC che siana spedite in entrata & in ustita. Tale area
ha condiziont smbientali controfiste {vedi il documento ENV-07 definito nel documents ADY),
& pub gsvere pante di un’ares di spadizione preesistante {asterpa al GCC) che deve sssere raga
disponibila per tutia |z durata operativa del GCT. La condivisions Implics Fuse garantito di tele
parte dell'areq, In conformitd con 1 pertinentl requisitt OPS/LS {"Dperations/integrated
Logistle Support”, operazlonlfsupperie logistico integrato), UHE sutorizes Vetilzzo
terporanes ¢t eyt di trasporto per Pentrata ¢ 'usclta di beni,

BRO-12: ingressi
Dimensioni-e carateristiche degli gressl del GCC suno comansurgty afla necessity ol

mavimantare {in endeata @ in uscita) carichi con un peso massimo di 700 kg trasportati da un
carrello elevatore,

In ognl case, et gl ingresy de\mnn rispondere ai requ isiti di sicurezza par it controlio degli
access, - ‘

Per e consegne “rack”, sh-eonsiders ung tipologls standard df scaffalatura da 18" {aftezza 200
e, larghezes 100 om g profonditd 100 em),

‘53,5 Areeinterne

BRO-13: Le aree interne del GCC sono queke specificate pelle plznimetrie e nel progsttidl cud
alfAllegato 2 alfAccordn é alle v‘eréion t applicabfli del documenti &3, RD2 e RD3,

ENV-08: Pratesione antifuimme e anh-fnlgoxazlune

Ledificlo del GG ed ognuna delle strutture esterne rlchtestr. (ctmeg | pafl delle antenne; se
richiest]) hanno adepuati sistemt di protezione antifulmine e anti-folgarazione {in Hnea con gil
standard locall), Se i slstemd antifuimine e di messa o terrs condividano fa stedsa rete di teiva,
le connessiond antifulmine e quella di messa a terra non devons trovarst nello stesso punto
defln rete.

Le aste parafulmine termingne con una punta parafulmine passiva standard,

Allegate | aifAccorda dl sede per i Coatra di Controde Galtleo Pugging 13
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_59.6 Fornitura diengrgia ;tf.iattﬁca e mussa a tarra {“Elecirical PawerSunplv and
~ Grounding” - PWS) .

(uasta segione specifica le necessitd connesse gon la fornitura di energla elettrics & Js massa
a terra. Essa i epplica sl alle aree operative sia a quelfe non operstive.

PWE-051 Requisitl energeticd totali

If GCC & fornito con una interfaceia frontale energetica commerciale di dimensiont tali da
fornire urt volume di energla totale di almeno 600 kVA e cepace di regglungere 1 1200 kA,
Ouesto asclade 3 Bvells gl enargiy necesserio par la normale funzionaltd delledificls,
- Vlnstallszione £ la manuterzione della distribuzione interna delfangrgia & resgansabilita
dalf’ Hsp, '

PW§-09; Messa a terra

il GCC & dotato di una interfaceia 1 mekas a terra, Tale interfaccia consente la massa a term
di tutel gl leapianti efettried, )f sistama di miussa 2 terra del GEL & instzllato in conformitd con
ie [eggi e regofamentt locall i materla di lavoro ¢ sicurezza, L'HE certifica tale confermith,

PWS-10: Neutro elatirico

1l peutro nor pud ssserd interfatn o tarminare In alcuno chassis alf'interno def sistema, B2
conpettivith & conforme al sistemy TN-5.

5.9,7 Comunicaziont {"Cornmunications” - COM)
COM-01: Punti di nccesst af servido d somunieazions estarno

U'HE fornisce Faccesso a due diversi puntt di accessa afle comunicazionl, per consentire [a
connasskona ad ognl servizie di eamunliszions terrestre su scala globale,

COVI-04: Connessiona all edificio del GCC .

L’H€ fornisce Ja connessione dai due puntl di accesso sl ndificio del GCC dttraverso due fine
fislcamente separate, S '

598 Sicurerza {tecnica} {*Security {technical)” — SEC)
SECGZ0: Certificazione

La Sede del GCC & certificata datfAutorith nazionale di sicupezss taltana, o linga con le norme
nazionafi,

SEC-T1; Conformitd alle norma nadionalt -

¥ requisitt fistel, di personale, documentall, INFOSEC ¢ COMSEC sonw messi in atto dallHE in
accordo con de pertinemt divettlve dell Mitositd nazionale di sieurezza italiana.

5,10 Motrice dei document] che indivano { requisitt opplicolil alffrastruttura del G0¢

1 INTRODUZIONE . o
1.1 Backgrotind : TR ™ el o
1.2 Obiettivi & ambita ' ' ' A

PRy W

allegato | alf scoordo disede per il Cenry di Controlle Galileo

Pagiz iET

; g 'E”\g &
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2 DOCUMENT ' - ‘ o Titaln
2.1 Documanti applicabili N/A
2;2 Documenﬁ di }ifﬁrimenta —" ) : 7 0 NM
3 PANGRAMICA DEL SISTEMA GALILEO Titala
AREQUIST B GOC . [ ¥irclo
4.1 Haqu?ﬁ%ﬂ genaral def sito i A
4.1.1 Existenzy bn vita N/&

| #1.2 Accesso o ‘ ‘ C]A
3,13 t‘nltoﬁazmne del site . A
4.1.4 Hecessitd di co-ocalizzazione A
4.2 Requisiti degh timplant Titolo
4.2.1 Opere civili & preparazione al's costrizione ‘ A
4.2.2 Requisit] di costeuzione i A
4,2.3 Atee tnterne . N/A
4.2.4 Amblenta A
4.3 Fornftura o energla elettrica e messa a terma WA
4.4 Servizi di comunicazione e videa N/’A
741 Cratterlotichs de) cablaggio UM dal GCC N7A

"4,4.2 Requisitl di peﬁormance B imerfa}ccia mri'r!ei GCC . ‘ N/A
4.5 Sicurazza o ' A
4.5.1 Requlsii Ares difivello 3. _ A
4.5.2 Requisfti Aree di fiveffo Z A
2.5.3 Reguishi Ares df ivella 3 A
454 Requisitl Atse diIaIn g A

bt A

e |
FINE HEL DOCUMENTO

Paplva 14
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ACCORDO D1 SEDE PER 1. CENTRO DI CONTROLLO GALILED
tra

il Governo della Repubblica itafiana e la Commissione suropea

PLANIMETRIA

Allegate U slF Accordy d sede per I Centre i Coptrolln Galileo Payging X
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3 . SUDDIVISIONE DELLE AREE E DEGLI UFFICI DEL GCC

La superficie utlle del GO & suddivise comp segue:

3

Edificio

i

?i;:._oiogia stora

Richiestt
{m?}

Disponibili
(m?)

MCR

Sala Principate i Controllo
{Main Contiol Rovm)

110

1455

SORfSOP

Salg Operaziont Speciall
{Spectal Oparations Raom)

120

132438

POAR

Sala Planfficazions & Analigl
(Flanning and Analysis Roomy)

60

102,0

TRUCY2

Area Validasione e Formazione
{Traiving an Validation area)

118

1124

IRUC/ERUCZ

Area plattaforma o integrations
{Mon Classificata}
{Intagration Areas Unchi)

50

SA-1

Asea Slewra &
{Sacura Afe:ls' 1)

16D

700

SA-2

Area Sicurs 2 (Strutiura par ke
aperadoni i sicurezza e
Tintelligency)

{Sective Arey 2 (SOIF Chaln)]

68,6

3A-3

Avea Sleurs S (Plattatorms d)
integraztons) :
{Seure Aredi 3 (INT Chain)}

e

ERIR

Saia apparati Pattaforma di
tntegrazions {Riservata)
{Eguipment Ream INT Chals
Restricted) ..

16,4

ERRE

Sala apparat} (Riservata)
Equipment Egorm Restricted

85,6

ERTR

Saly appatai formatione
{Risarvata) .., . ‘
Equipement Room Tralning
Restricted ..

25,0

PTF EA{PCL-3)

Area apparéaié “Precise Thning
Fachity” (Rlszrvata)
PTF Equipmant Area {Restricled)

30

PTF HM (PCL-1 /
PCL-2}

Area maser ifrogeno per “Pracise
Timing Facifiy”
{PTF H Magey Area)

¢

36,5

Allegato 1 al'Acco

r

per if Gentrg

Wl Controlic Galileo

Pagia 5
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1o Sala apparat pistiatorma dl
ERTU ] validazionevs formazione - 43,5
{Misston Trafning and Validation}
- : Sale riuniont (@il mterno deffarea
Meet Room B opersioninon classificatal 80 1324
Meating Rdoms
Sala Apparat] Pimtaforime
FRUCL B Dperative 200 2114
(OPE Equipment Rogin)
. - Area archivig:
50 3.4
ARRL B {Archive Ares) &
Ares srehivis (replica)
ARRZ B - 69,4
Archive arez [replica)
Sala appara’i Rete Distribuzfone
GDOR B | pati Gafilee 50 770
{GDDN fauiament room)}
Sala di controllo Rete Distribuzione
GRDO ) Dati Galilea - 310
{GDDN Control raom)
Magazzing HE
ELOG B L 350
H {Storage AN HE} ‘
‘ Area lugisti,%a (struttura eﬁérna}
OPE LOG Ext | OPE Logistic Area (external 50 96,0
shelter) C
oA avn | Avea Utficl (sale sluntoni incluse) 1200 11564
{Office Area)
B Sala visfatarl BO 63,5
8 Sala sisteml"gi rate R 33,6
. (Network Reom)
B Margine 472 -
SUPERFICIE LITILE TOTALE 2,832 3,103,2
A |Reception - 45,7
AYE WC 97,8
A+vB | Areedigserviio g taeniche 1283
TOTALE SUIERFIC) LTI {nv?) 3,578,0

per i Centro di Controlle Galileo

Paying 6
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La distribuzfone deglt uffict & realiiia;m in base alla 5e;guehté tabelly

e }\Hz}tn

Hull'?

Edificio Postariont di lavera pm" stanza T::;:} P ;i::f;?:‘
A 6. 8 48
A 4 8 az
A 2 8 16
"R | Postaziani i Javoro edificio & BT
B 4 2 §
Postazioni di lavero edificio 8 8
A+ “ Postazioni di lavero 104
" FINE'DEL DOCUMENTO

ceorde o sede per § Conbra di Contralio Galiiso

e
oy

Agina 7
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